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WIRED AND WIRELESS CONNECTIONS (Hold 3 sec]) /
C[]NEXI[’]N CON CABLE Y WIRELESS (Presionar durante 3 segundos)
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WIN KEY LOCK / BLOQUEO TECLA WINDOWS
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MULTIMEDIA FUNCTIONS / FUNCIONES MULTIMEDIA
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BASIC FUNCTIONS / FUNCIONES BASICAS
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SWITCH TO F1-F12 FUNCTIONS / CAMBIAR A FUNCIONES F1-F12
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HOW TO CONNECT THE KEYBOARD

1. Turn on the keyboard using the rear switch.

2. Connect USB for wired mode or sync your device for wireless
modes

3. Wait until the system recognizes and installs the peripherals
4. For mare info or help, please visit our wehsite:
www.kromgaming.com

COMO CONECTAR EL TECLADO

1. Encienda el teclado mediante el interruptor trasero.

2. Conecte el USB para el moda cable o sincronize su dispositivo
para los modos wireless

3. Espere hasta que el sistema reconozca e instale los periféricos.
4. Para mas informacion o ayuda, por favor visite nuestra web:
www.kromgaming.com



COMO CONECTAR O TECLADO PT

1. Ligue o teclado usando o interruptor traseiro.

2. Conecte o USB para modo com fio ou sincronize seu dispositivo
para modos sem fio

3. Aguarde até que o sistema reconheca e instale os periféricos.
4. Para obter mais informag0es ou ajuda, visite nosso site:
www.kromgaming.com

ANSCHLIESSEN DER TASTATUR

1. Schalten Sie die Tastatur mit dem hinteren Schalter ein.

2. Schliefen Sie USB fur den kabelgebundenen Modus an oder
synchraonisieren Sie Ihr Gerat fur den kabellosen Modus

3. Warten Sie, his das System die Peripheriegerate erkennt und
installiert.

4. Fur weitere Informationen oder Hilfe besuchen Sie hitte unsere
Website:

www.kromgaming.com



COME COLLEGARE LA TASTIERA IT

1. Accendere la tastiera utilizzando I'interruttore posteriore.

2. Collegare I'USB per la modalita cablata o sincronizzare il dispositivo
per le modalita wireless

3. Attendere che il sistema riconosca e installi le periferiche.

4. Per ulteriori informazioni o assistenza, visitare il nostro sito Weh:
www.kromgaming.com

COMMENT CONNECTER LE CLAVIER

1. Allumez le clavier a I'aide de I'interrupteur arriere.

2. Connectez USB pour le mode filaire ou synchronisez votre appareil
pour les modes sans fil

3. Attendez que le systeme reconnaisse et installe les périphérigues.
4. Pour plus d'informations ou d'aide, veuillez visiter notre site Web :
www.kromgaming.com



